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P8 TA(2014)0029
Relatiile dintre Israel si Palestina dupd conflictul din Gaza si rolul UE

Rezolutia Parlamentului European din 18 septembrie 2014 referitoare la Israel si Palestina dupd rizboiul din Gaza
si la rolul UE (2014/2845(RSP))

(2016/C 234/08)

Parlamentul European,

— avand in vedere cea de-a patra Conventie de la Geneva din 1949 privind protectia civililor in timp de rdzboi,
— avand in vedere Carta Organizatiei Natiunilor Unite,

— avand in vedere acordul interimar din 18 septembrie 1995 privind Cisiordania si Fasia Gaza,

— avand in vedere declaratia Consiliului de Securitate al ONU din 12 iulie 2014,

— avand in vedere acordurile de la Oslo (,Declaratia de principii privind aranjamentele interimare de autoguvernare”) din
13 septembrie 1993,

— avand in vedere Concluziile Consiliului privind procesul de pace din Orientul Mijlociu din 30 august 2014,
16 decembrie 2013, 14 mai 2012, 18 ijulie si 23 mai 2011 si 8 decembrie 2009,

— avand in vedere declaratia din 27 august 2014 a Vicepresedintelui Comisiei/inaltului Reprezentant al Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate (VP[IR) referitoare la incetarea focului in Gaza,

— avand in vedere rapoartele zilnice privind situatia redactate de UNRWA,

— avand in vedere declaratia Consiliului de Securitate al ONU din 12 iulie 2014 si declaratia Secretarului General al ONU,
Ban ki-moon, din 13 iulie 2014,

— avand in vedere orientdrile UE privind promovarea respectdrii dreptului umanitar international,

— avand in vedere Conventiile de la Geneva din 1949 si protocoalele lor aditionale si Statutul de la Roma al Curtii Penale
Internationale,

— avand in vedere articolul 123 alineatele (2) si (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat ultimul conflict din Gaza a cauzat pierderi de vieti omenesti si o suferintd inacceptabild in randul populatiei
civile, pentru ambele parti implicate;

B. intrucat peste 2 000 de palestinieni - marea majoritate civili, printre care 503 copii - au fost ucisi si peste 10 000 de
palestinieni au fost rdniti in Fasia Gaza, iar 66 de soldati israelieni si 6 civili israelieni, printre care un copil, si-au pierdut
viata, iar peste 500 de israelieni au fost raniti in urma operatiunii intitulate Protective Edge lansate de fortele de aparare
isracliene si a atacurilor cu rachete lansate de Hamas si de alte grupari armate palestiniene din Gaza citre Israel; intrucat
acest conflict violent a generat o crizd umanitard gravd in Gaza;

C. intrucét, la 26 august 2014, a fost incheiat un acord de incetare a focului, care a pus capit unei perioade de sapte

D. intrucat, potrivit acordului de incetare a focului, accesul ajutoarelor umanitare in Fasia Gaza ar trebui permis prin
punctele de trecere a frontierei citre Israel, punctul de trecere Rafah ar trebui deschis, iar zona de pescuit ar trebui
extinsd la sase mile in largul coastelor Fasiei Gaza;
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E. intrucat, in cazul in care armistitiul rezistd, partile ar trebui sd inceapd negocierile cu privire la diferite subiecte legate de
situatia din Fasia Gaza la sfarsitul lunii septembrie 2014; intrucat printre chestiunile care fac subiectul acestor negocieri
se numdrd dezarmarea grupurilor armate din Gaza si returnarea ramdsitelor celor doi soldati israclieni ucisi in conflictul
violent si eliberarea prizonierilor palestinieni si de ridicare sau reducere a blocadei asupra Fasiei Gaza, inclusiv prin
reconstruirea portului maritim si a acroportului din zona respectivi;

F. intrucit, potrivit UNRWA si altor organizatii de pe teren, peste 1 700 de locuinte au fost complet sau partial distruse si
alte 40 000 deteriorate, 17 spitale si clinici de ingrijire medicald, 136 scoli ale UNRWA, 60 de moschei si 13 cimitire
fiind, de asemenea, distruse;

G. intrucit, in Gaza, au fost complet distruse cartiere intregi si infrastructuri vitale, printre care centrala electricd din Gaza,
care este inoperabild, ceea ce conduce la intreruperi de curent de 18 ore pe zi, si aproximativ 450 000 de persoane incd
nu pot avea acces la sistemul municipal de aprovizionare cu apd, din cauza pagubelor sau a presiunii reduse;

H. intrucdt expertii palestinieni au estimat la aproape 8 miliarde de USD costurile reconstructiei in Gaza; intrucit la
9 septembrie 2014, ONU si guvernul palestinian a ficut apel la donatorii internationali sd ofere suma de 550 milioane
de USD pentru ajutor alimentar, acces la apa curatd, ingrijiri medicale si educatie, ca masuri imediate de ajutor necesare
in urma conflictului recent; intrucat conferinta donatorilor internationali pentru reconstructia din Gaza este programata
sd aibd loc sau in Egipt;

L. intrucat 29 de cladiri scolare ale UNRWA servesc in continuare drept centre colective pentru mai mult de 63 000 de
persoane strimutate;

J. intrucdt, potrivit Organizatiei pentru Alimentatie si Agriculturd a ONU, circa 17 000 ha de teren cultivat au suferit
daune substantiale directe, iar jumdtate din totalitatea pasdrilor de curte au murit din cauza unor lovituri directe sau a
lipsei de ingrijire din cauza accesului redus la ferme in zonele de granitd;

K. intrucat Organizatiei Natiunilor Unite ii revine responsabilitatea de a initia o anchetd pentru evaluarea pagubelor cauzate
structurilor sale;

1. transmite incd o datd condoleante tuturor victimelor conflictului armat si familiilor acestora; condamna cu fermitate
incdlcdrile drepturilor omului si ale dreptului umanitar international;

2. salutd acordul de incetare a focului, mediat de Egipt; recunoaste si salutd rolul Egiptului in medierea unei incetdri a
focului; sprijind autoritatile egiptene in eforturilor lor continue cu israelienii si palestinienii citre stabilirea unei incetdri a
focului pe termen lung si subliniazd rolul lor strategic de mediator prezent si viitor in gasirea unei solutii pasnice; salutd
relatdrile recente potrivit cirora egiptenii urmeaza si initieze discutii privind o incetare permanentd a focului;

3. indeamnd UE si participe efectiv la efortul umanitar urgent si la reconstructia din Gaza; invitd UE si participe pe
deplin la Conferinta internationald a donatorilor, organizati la 12 octombrie 2014, la Cairo;

4. subliniazd cd asigurarea accesului deplin si neobstructionat al ajutoarelor umanitare pentru populatia din Fasia Gaza
trebuie sd constituie o prioritate imediatd; indeamnd comunitatea internationald si 1si intensifice intr-o mai mare masurd
eforturile in acest sens si sd rispundd neintdrziat apelurilor de urgentd ale UNRWA privind furnizarea de fonduri
suplimentare; invitd toti actorii din regiune si faciliteze, fird intirziere, accesul in Gaza al asistentei umanitare destinate
persoanelor care au nevoie de bunuri si servicii de baza - in special, in ceea ce priveste serviciile de electricitate si resursele
de apd, si mai ales nevoile speciale ale copiilor; isi exprimd preocuparea cu privire la presupusele cazuri de blocare
intentionatd a livrarii ajutoarelor umanitare in Gaza; subliniazd, in acelasi timp, ci asistenta umanitard si financiard din
partea UE trebuie sd revind pe deplin si in cel mai eficient mod posibil poporului palestinian si nu trebuie utilizatd niciodata,
direct sau indirect, pentru activititi teroriste;
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5. salutd dialogul in curs in diferite domenii dintre guvernul israelian si guvernul consensului national palestinian si
indeamnd ambele pdrti sd continue in acest sens; indeamnd, in acelasi timp, guvernul consensului national palestinian sd
preia autoritatea deplind in Fisia Gaza, fard intarziere, pentru a impiedica transformarea in haos a situatiei din Gaza si
nerespectarea masivd a legii; solicitd, in acest sens, incheierea procesului de reconciliere palestinian, care ar trebui si
conducd in curdnd la organizarea de alegeri parlamentare si prezidentiale;

6.  incurajeazd actorii-cheie din regiune, in special Egiptul si lordanul, si depund in continuare eforturi pentru calmarea
situatiei; isi reafirmd sprijinul ferm in favoarea unei solutii care s presupund existenta a doud state, pe baza frontierelor din
1967, ambele cu capitala la lerusalim, si anume Statul Israel §i un stat al Palestinei independent, democratic, limitrof si
viabil, convietuind in pace si securitate, ceea ce ar implica ridicarea blocadei asupra Fésiei Gaza; reafirma faptul ci actiunile
de colonizare sunt ilegale conform dreptului international si constituie un obstacol in calea pacii; indeamna toate institutiile
UE sd incurajeze relatiile comerciale, culturale, stiintifice, economice i in domeniul energiei si al apei dintre Israel si vecinii
sdi;

7. incurajeazd o reconciliere intra-palestiniand intre Hamas si Autoritatea Palestiniand, pentru ca acestea sd colaboreze in
vederea reconstructiei Fasiei Gaza si sd identifice o solutie politicd pe termen lung;

8.  salutd disponibilitatea UE de a contribui la o solutie cuprinzitoare si durabild menitd s3 consolideze securitatea,
bunistarea si prosperitatea palestinienilor si israclienilor deopotrivd; ia act in mod pozitiv de faptul ¢ UE va elabora optiuni
pentru o actiune efectiva si cuprinzatoare in urmdtoarele domenii: circulatia si accesul, consolidarea capacitdtilor, verificarea
si monitorizarea, ajutorul umanitar si reconstructia in urma conflictelor;

9.  fisi reitereazd sprijinul pentru politica de rezistentd pasnicd a presedintelui Mahmoud Abbas si condamna toate actele
de terorism si violentd; invitd Uniunea Europeand si statele membre sd-si intensifice sprijinul acordat conducerii
presedintelui Abbas si ultimei sale initiative de deblocare a conflictului;

10.  subliniazd faptul ci status quo-ul din Fasia Gaza nu este sustenabil si face jocul extremistilor, generand constant noi
cicluri de violente; considerd ci in Gaza nu va exista o stabilitate pe termen lung in lipsa reconstructiei si a redresdrii
economice, care sunt subminate de absenta liberei circulatii a cetdtenilor si a bunurilor; solicitd reconstructia si reabilitarea
rapidd a Fasiei Gaza si sprijind cu fermitate conferinta donatorilor care urmeaza sd aibd loc la 12 octombrie 2014, la Cairo;

11.  indeamnd din nou UE si statele sale membre sd joace un rol politic mai activ, inclusiv in cadrul Cvartetului, in
incercarea de a incheia o pace dreaptd si durabild intre israelieni si palestinieni; sprijind Inaltul Reprezentant in eforturile
sale de a crea o perspectivd credibild pentru relansarea procesului de pace;

12, salutd faptul cd UE este dispusd sd sprijine un posibil mecanism international aprobat de Consiliul de Securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite, inclusiv prin reactivarea si posibila extindere a domeniului de aplicare si a mandatului
misiunilor EUBAM Rafah si EUPOL COPPS aflate pe teren, precum si prin lansarea unui program de instruire pentru
personalul vamal si fortele de politie ale Autoritdtii Palestiniene pentru a fi redesfisurate in Gaza;

13.  recunoaste imensa importanta a activititii desfisurate de UNRWA si de intreg personalul sdu in timpul conflictului i
dupi acesta; transmite condoleante citre UNRWA si familiile celor 12 membri ai personalului UNRWA care au fost ucisi in
timpul conflictului; solicitd UE si donatorilor internationali si mdreascd in mod semnificativ sprijinul acordat pentru a
acoperi nevoile imediate crescute ale populatiei afectate, nevoi care trebuie satisficute de UNRWA;

14.  subliniazd faptul ci este absolut necesar ca AP, UE, Egiptul si lordania si depund eforturi riguroase in vederea
asigurdrii faptului ¢ grupdrile teroriste din Gaza si Cisiordania nu se pot reinarma si nu reincep contrabanda cu arme,
fabricarea de rachete si construirea de tuneluri;

15.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor
statelor membre, Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite, trimisului Cvartetului pentru Orientul Mijlociu,
Knessetului si Guvernului Israelului, Presedintelui Autoritatii Palestiniene si Consiliului Legislativ Palestinian, Guvernului si
Parlamentului Egiptului si Guvernului si Parlamentului Iordanului.




